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ACIKLAMA

Agagida imzasi bulunan bizler;

Diislince ve inanglari yada sosyal ve ulusal konumlari nedenleriyle
1951 Cenevre Sozlesmesini kabul etmig iilkelerde politik siginmaci
olarak yasamaktayiz.

E Benun la_ be .‘[A:’crl‘»

g Dogal—otarak,dzellikle son glinlerde birgok Bati Avrupa llkesinde
> yogunluk gdsteren ve bu illkelerin imzacisi olduklari Cenevre S&z-
.§ lesmesinin glivence altina aldigi siZinma hakkini hedef alan giri-
‘g & slmleréikayglyla izlemekteyiz.

s

fg % Nitekim,Danimarka Hik{metinin siginma hakkini bir yil siireyle as-
N ?Tk 1ya almasi,Federal Almanya Hilkkfimetinin Anayasa ve ilgili yasala-
éif rinda siginma hakkina sinirlar getirici degigiklikler yapma giri-
§i§ slmlerftve kimi diger iUlkelerdeki f£iili baski uygulamalari bu tu-
z;é,'tumﬁiw§urplcl gostergeleridir.

Bu geligmelerin olageldigi iilkelerde ¢ok sayida demokrat insanin,
kimi politik partilerin,sendikalarin,yigin orgilitlerinin ve kilise-
lerin sagduyulu ¢abalarina ve kararli kargi ¢ikmalarina ragmen
si1ginma hakkina karsi bu uygulamalar sistematik bir big¢imde tir-
mandirilmaktadir.Gerekgesi olarak ta Bati Avrupa ililkelerinin "sigin-
macl istilasina ugradigi" ve de "siginmacilarin terdriin nedeni
oldugu" gibi haksiz iddialar ileri siiriilmektedir.
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f 0Oysa bugun Paklstan'da 2.5 mllyon Iran'da 2 mllyon Somall ve Sudan'da
; 700 bin,hatta kiiglik bir iilke olan Brundi'de 260 bln 31glnma01fvarken,)
; Federal Almanya'da 130 b1n Fransa'da 175 bin, Danlmarka da l@ bin /g‘ f
E 31g1nma01n1n bulunmasini bir "akin" olarak nltelendlrmek 1nsaf1; /
\ olmayacaktlr Bu sayllarln ve iilkelerin ekomomik durumlarlnln kar- /

" silagtirilmasi sdnucunda "mall kulfet"“lddlalarlnln da_ tutarll bir

t

&ngw yani yoktgsﬁﬁg}or iﬁ& cuvenllk onlemleriyle ilgili blr soruncéur,,
/ Si1Zinma hakkiyla terdr arasinda bir iligki kurulamaz.
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Dahasi,bu lilkeler kamuovlarlnl‘@ﬁ:bu yonde olugturmaya yonelik acik-
lamalar,tartigmalar kitle iletisim araglariyla yogun bir bigimde
koriiklenmektedir.Konunun tam da odaginda bulunan ve dogrudan ilgilisi
olan bizlere ise goriiglerimizi dile getirme olanagi ve yanit verme
hakk1$¥énlnmamaktadlr.

Sorun tek yanli ve yalniz siginmacl kabul etmig ilkelerin sorunu
degildir.Siginma hakki,kime ve ne zaman gerekli olacagi Onceden kes-
tirilemiyecek,insancil ve evrensel bir sorundur.

insanin kendi yurdunda yagamasi normal,siginma istisnai bir durumdur.
. insanlar,sigindiklari iilkede rahat ve mutlu olacaklari ic¢in degil,
kendi iilkelerinde tehlikede olduklari igin yurt diginda yagsamak zo-
runda kaliyorlar.0yle ise,mense llkelerdeki sorunlar c¢oOziimlenmeden
alinacak onlemler hep kisa vadeli olacak ve sorunlari da cbzmeyecek-
tir.Bu nedenle,siginmacilarain llkelerini yaganasi olmaktan c¢ikaran
anti-demokratik,baskici rejimlerin ortadan kaldirilmasi Oncelikle
zorunludur.Politik,ekonomik,askersel ne gerekceyle olursa olsun bu
baskicl rejimler desteklenmemelidir.

Bu,bizler ve llkemiz Tlrkiye icin de aynen gecerlidir,12 Eylul 1980
askersel derbesiyle Anayasa ve Parlamento bagta olmak lzere mevcut
haliyle hukuk devleti ortadan kaldirildi.Devleti tiim kurumlariyla
adim adim yeniden yapilandiran diktatdrlik rejimi, glinlimlizde sliren
igkenceleriyle,keyfi yargilamalar: ve yurttasliktan glkarmalarlyla,
kiirt halkina karsi yiZinsal ulusal baskilari,dinsel inanc¢lara,
diisiince,vicdan ve orgltlenme ozgurlu&lerlne sendikal hak ve Bzglir-
lilklere yo6nelik agir %aéﬁiawéégia'Turklye Cumhuriyeti tarihinde.

i1k kez Bati Avrupa iilkelerine doZru yiZinsal bir politik siginmaya
yol agmigtar.

Bugiin yurt disinda politik si1ginmaci olarak bulunanlarin glivenlik
icinde ilkeye ddnmelerinin onii,kuskusuz,en azindan siirdiirlilen tim
politik davalaran durdurulmasi,yurttagligi kaybettirme kararlarinin
kaldirilmasi ve bir genel affin ¢ikartilmasi ile acilabilecektir.

Oyleyse,Turkiye somutunda,diktatérlik rejimi degil,asil bu rejim
kargisinda demokrasi savagiml veren giicler desteklenmelidir.
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Nous, les signataires de cette déclaration, sommes réfugiés
politiques dans les pays ayant ratifié la Convention de Genéve de 1951, & cause
de nos idées et convictions ou de nos appartenances sociales et nationales.

Nous suivons avec inquiétude les tentatives de remise en cause
du droit d'asile garanti par cette Convention. Ces tentatives se sont intensifiées
particuliérement ces derniers temps dans plusieurs pays de I'Europe occidentale.

La suspension du droit d'asile par le gouvernement du Danemark,
les tentatives du gouvernement de 1'Allemagne Fédérale d'apporter des
modifications & la Constitution et aux autres lois concernées de nature a limiter
le droit d'asile, le visa imposé par le gouvernement francais, ainsi que les pratiques
restrictives menées dans d'autres pays, sont les indices les plus marquants de
cette évolution.

Dans les pays ou ces pratiques se -développent, malgré les
protestations et les prises de position de nombreux démocrates, de certains partis
politiques, des syndicats, des organisations de masse et des églises, on assiste
a une escalade systématique contre le droit d'asile. Les allégations injustes selon
lesquelles "les pays occidentaux seraient envahis par les réfugiés" et que "les
réfugiés seraient a l'origine du terrorisme" sont avancées comme justification
de ces pratiques.

De plus, dans le but de former dans ces pays une opinion publique
favorable & ces restrictions, on suscite et on encourage vivement, par
l'intermédiaire des médias, les déclarations et les discussions dans ce sens. Mais
& nous qui sommes les principaux intéressés, on ne nous reconnait ni le droit
d'exprimer notre opinion, ni le droit de réponse.

Le probléme n'est pas exclusivement et unilatéralement celui
des pays d'accueil des réfugiés. Le droit d'asile est une question humanitaire
et universelle, et 1'on ne peut prévoir a qui et quand il servira.

I1 est normal pour tout homme de pouvoir vivre dans son propre
pays. Ce qui ne l'est pas, c'est qu'il soit contraint a l'exil. Il ne demande pas l'asile
pour étre plus & l'aise ou plus heureux dans son pays d'accueil, mais parce qu'il
y est contraint, parce qu'il est en danger dans son propre pays. Tant que les
problémes dans les pays d'origine ne seront pas résolus, les mesures restrictives
prises dans les pays d'accueil resteront inefficaces. C'est pour cette raison qu'il
faut d'abord mettre fin aux régimes anti-démocratiques et répressifs qui rendent
la vie impossible dans les pays d'origine des réfugiés. Quels que soient les motifs
-politiques, économiques ou militaires-, les régimes répressifs ne doivent pas
étre soutenus.

Ceci vaut pour la Turquie, notre pays. Avec le coup d'Etat militaire
du 12 septembre 1980, I'Etat de droit, tel qu'il existait, a été aboli. En restructurant
pas & pas 1'Etat avec toutes ses institutions, le régime de dictature a provoqué,
pour la premiére fois dans I'histoire de la République de Turquie, une immigration
politique massive vers les pays de l'Europe occidentale, en raison des tortures,
des jugements arbitraires et privations de la citoyenneté, de l'oppression nationale
pratiquée sur le peuple kurde, de la répression contre les croyances religieuses,
contre les libertés et droits syndicaux, et ce, d'une maniére incessante.

Sans doute l'arrét de tous les procés politiques en cours,
l'annulation des décisions de privation de la citoyenneté et l'amnistie générale,
seront les conditions minimales pour ouvrir la voie au retour, en toute sécurité,
de ceux qui se trouvent aujourd'hui a 1'étranger comme réfugiés politiques.

Par conséquent, en ce qui concerne la Turquie, ce n'est pas le
régime de dictature, mais, au contraire, les forces de démocratie qu'il faut
soutenir.
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We, the signatories of this declaration, are living as political refugees in those
countries that have ratified the 1951 Geneva Convention, because of our views,
convictions, social or political positions.

We are seriously concerned about scme initiatives aimed against the right to political

°
asylum guaranteed by this Convention. Especially in recent times, these initiatives have
been intensified in West Buropean countries.

Danish government's suspension of the right to political asylum, the Federal German
government's initiative to amerd the Constitution and certain other laws with a view to
bringing limitations to the right to political asylum, the French government's introduction
of visa for political refugees, increased practical pressures on political refugees

in some other countries are all signs of a common attitude.

In these countries, such practices are systematically being escalated despite opposition
and protests of numerous democrats, certain political parties, trade unions, mass
organisations and the clergy. Allegations such as "the Western Europe has been flooded
with political refugees" and "the political refugees are the source of terrorism" are
being put forward as the justification of the practices mentioned above.

Moreover, in an effort to shape the public opinion in favour of the planned restrictions,
the mass media is intensively encouraged to publicise the declarations, statements and
discussions an the issue. But we, the political refugees who are the most directly affected
by these practices, are not given the opportunity to express our views and the right

to reply.

The problem is not one-sided ror is it confined to' the countries hosting political refugees.
The right to political asylum is a humanitarian and universal matter; one cannot predict
for whom and when it will be needed.

Normally every person lives in his/her own country; political asylum is an exceptional case.
People do not become political refugees in foreign lands for comfort and happiness in the
host country, but because they are in danger in their own country. Hence, any measure short
of the solution of the problems in the home country that led to asylum can only bring a
short-term solution, if at all, For this reason, firstly, an end has to be put to the
anti-democratic, repressive regimes that render living impossible for refugees in their
home country. There can be no acceptable argument -political, economic or military- for
supporting such repressive regimes.,

This is valid for ourselves and Turkey, our country. The Constitution, the Parliament and
the State of law, as it then existed, have been abolished by the military coup of 12th
September 1980. The dictatorial regime, which has step by step re-structured the State with
all its institutions, has caused a massive political agylum in West European countries

for the first time in the history of the Republic of Turkey, as a result of tortures,
arbitrary trials, stripping of nationality, mass national oppression on Kurdish people,

and heavy onslaught on the freedoms of thought, expression, organisation, trade union
rights and freedoms, and religious beliefs.

Undoubtedly, the way to the return of those who live abroad as polical refugees to their
ocountry safely can be opened up at least by ending of all political trials, abolition of
decisions to strip them of their nationality and declaration of a general amesty.

Therefore, in the case of Turkey, support should be given not to the dictatorial regime
but to the forces waging a struggle for democracy in the face of this regime.
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